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Ainsi les yeux qui sechent devant nos jours
nous marcherons transis sous le souffle maudit
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Asi como los ojos secando frente a nuestros dias
estremecidos caminaremos bajo el soplo maldito
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Texte principal

Ainsi les yeux qui sechent devant nos jours

nous marcherons transis sous le souffle maudit
jusqu’a mourir nous chancellerons brilés par le deuil
et la force sur nos pas posera son oubli

accablés et meurtris tous les passants aveuglés
tenteront de construire enfin ces ruines de I’ame

qui peupleront nos vastes nuits muettes d’un cri

aussi étrange et vide aux profondeurs d’un ciel ouvert
je briserai le joug éternel en une joie immense

Texte secondaire Texto secundario

sani mono rogolo ena nog(u)eye naru teloriar

begeteribo alican ed odado denfor pola dico vafiar toxin
atita rego nuedas domsoch nestus ves rotsy nan rulb peqa

mol ledus nersos rartos noc niflu noritno tano

sida goc sy teni sonorat selis dereha sod big

devalds radin pos supis retas nuribas zerafla

lued lorapas dumeqa samar locevur rametusiho
tadelam lopys lajibose amoru inamecus ideco mariteso
sudesa rétese neto nuro fe duna case sijasi lemcas

Ainsi les yeux
Texte Texto

Texto principal

Asi como los ojos secando frente a nuestros dias
estremecidos caminaremos bajo el soplo maldito

basta morir vacilaremos quemados por el duelo

y la fuerza sobre nuestros pasos pondrd su olvido
agobiados y beridos los transetintes cegados

intentardn al fin construir esas ruinas del alma

que poblardn nuestras vastas noches mudas de un grito
tan extraiio y vacio de la profundidad de un cielo abierto
quebraré el eterno yugo en una alegria inmensa
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Altérations Alteraciones
Les altérations s’appliquent exclusivement a la note qu’elles précedent.
Las alteraciones se aplican exclusivamente a la nota que preceden.

N glissando abrupte glissando abrupto

Durées, figures Duraciones, figuras
Les valeurs sans hampes doivent étre irrégulieres. Los valores sin plica
deben ser irregulares.

Texte Texto

Le texte secondaire se lit suivant les reégles phonétiques et

d’accentuation de I'espagnol. Ef texto secundario se lee segiin las reglas

fonéticas y de acentuacion del espaiol.

Les textes hors portées sont dits, non chantés. Los textos fuera de

pentagramas se dicen, no se cantan.

Les indications textuelles d’interprétation du texte sont indiquées

entre parentheses. Las indicaciones textuales de interpretacion del texto se

indican entre paréntesis y se traducen en esta parte.

Les vocalises se font sur la base des voyelles du francais. Las vocaliza-
ciones se hacen sobre la base de las vocales del frances.

Timbre de voix Timbre de voz

(voix normale) chant lyrique normal canto lirico normal

(voix blanche) timbre qui exprime la peur timbre que expresa el miedo

(voix rugueuse) avec rugosité con rugosidad

(voix soufflée) avec beaucoup de souffle audible con mzucho soplo audible

(Sprechgesang) chanté parlé cantado hablado (Schoenberg)

(presque Sprechgesang) chanté presque parlé cantado cuasi bablado
passer progressivement d’un timbre a un autre suivant

indication pasar progresivamente de un timbre a otro segiin indicado

Tempo
Le temnpo est libre, comme pour suivre le texte. E/ tempo es libre, como
para seguir al texto.

Indications textuelles Indicaciones textuales

En ordre d’apparition En orden de aparicion

p.5, 11,12

vif  vivo (rdpido)

(presque murmuré) casi susurrado

un peu moins vif  un poco menos vivo

(presque parlé) casi bablado

encore moins vif azin menos vivo

p.5,6,8

(parlé, posé, sans se presser) hablado, pausado, sin apurarse

p-7

(se laisser conduire par le texte, pratiquement sans portamento)
dejarse llevar por el texto, casi sin portamento

p-8

(occuper la scéne en changeant de place pour les parties chantées et
en mouvement pour les parties parlées) ocupar todo el escenario,
cambiando de lugar para las partes cantadas, y en movimiento para las
partes habladas

p.-9

(murmuré) susurrado
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(se laisser conduire par le texte, pratiquement sans portamento)
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(presque Sprechgesang)
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(occuper la scene en changeant de place pour les parties chantées et en mouvement pour les parties pariées)
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